V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL
GARDEN SPIKE LAMP OUTDOOR SERIES

TECHNICAL DATA

MODEL VT-1119

SKU 10372

RATED LOAD 35W

BASE GU10 (Bulb not included)

MATERIAL Aluminium

DIMENSION ®75x88x245mm ‘{j
INPUT VOLTAGE AC: 220-240V, 50Hz

GU10 HOLDER INCLUDED

WARRANTY "

INTRODUCTION

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions carefully
before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another query, please
contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained and ready to serve you at
the best. The warranty is valid for 3 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by
incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against damage to any surface due to
incorrect removal and installation of the product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of
product for 24 Hours a day would void the warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.

WARNING!

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.
2. Installation should only be done by a certified electrician.

3. Proper grounding should be ensured throughout the installation.

4. Waterproof Box not included.

This marking indicates that this
product should not be disposed Caution, risk of electric shock.
|

of with other household wastes.
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INSTALLATION DIAGRAM
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INSTALLATION INSTRUCTION

« Turn off the power switch.

« Remove the front ring of the lamp.

« Install the light source (GU10).

« Assemble the lamps and lanterns.

« Connect fo the power supply according to the drawing.

« Switch on the power if above steps are done properly without any mistakes.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

PbKOBOACTBO 3A YINOTPEBA
FPALVHCKA JIAMMA C LUMMNOBE HA OTKPUTO

TEXHUYECKU OAHHU

MOZEN VT-1119

SKU 10372

HATOBAPBAHE C HOMWHA/THA CTOMHOCT 35W I P65

BA3A GU10 (KpyLwKaTa He e BK/toYeHa) RATING

MATEPUAN ANYMUHUI

PA3MEP D75x88x245mm \ 03 x

BXOAHO HANPEXEHWNE MpomeHnus Tok: 220-240 V, 50 Hz 09 *
WARRANTY

BRIIOYEH [15PHAY GU1O

B bBEAEHMUE

Bnaropapvm Bu, ye nsbpaxte v 3akynuxte npoaykT Ha V-TAC. V-TAC we BM CIy»Ku No Hal-A06pusa HaunH. Mons, npoyetete
BHUMATE/IHO Te3U UHCTPYKLUUM, Npeau Aa 3anovyHeTe MHCTaNaluMATa, M NaseTe TOBa PbKOBOACTBO M0J, PbKa 3a 6baelmn
cnpaBKkKU. AKO MMaTe HAKAKBU APYrv BbNPOCK, MOAA, CBbPXKETE Ce C HAaWWA ANNBP AW C MECTHMA NPOoAaBay, OT KOroTo cTe
3aKynuau npoayKTa. Te ca 06yyYeHn 1 ca roTosu Aa BM 06CNYKaT No Hait-f06pua HaumH. MapaHumATa e BaAnaHa 3a CpokK ot 3
roAMHMW OT AaTaTa Ha 3aKynysaHe. FapaHuMATa He BaXKM 3a NOBPeAM, NPUYMHEHMN OT HEMPaBWUIEH MOHTaX WU HeobuyaiHo
n3HocsaHe. Pupmara He AaBa rapaHuUmaA 3a NOBPeAM Ha NOBBPXHOCTH, Ab/NKALLM CEe HAa HEMPABUAHO AEMOHTUPaHe U
VHCTanMpaHe Ha npoaykTa. MpoayKTuTe ca noaxoaauwm 3a 10-12-4acosa exeaHeBHa paboTa. M3nonssaHeTo Ha NpoAyKTa B
npoabaAXKeHne Ha 24 Yaca Ha [leH BOAM 4,0 oTnajaHe Ha rapaHumaTta. To3u NPpoayKT MMma rapaHumMa caMo 3a NPOu3BOACTBEHM
nedektn.

NMPEAYNPEXAEHMUE!

1. Mons, yBepeTe ce, Ye CTe U3KA0UMAW 3aXpaHBaHETO, NPeam 4a 3anoYHeTe MOHTaxa.
2. MoHTaXbT TpAbBa fa ce U3BbPLUBA CAMO OT CEPTUGULMPAH ENEKTPOTEXHUK.

3. Mo Bpeme Ha MHcTanaumnTa TpA6Ba Aa Ce OCUrypu NPaBUIHO 3a3emaABaHe.

4. He e BKAOYEHa BOAOYCTOMUYMBA KYTUSA.

Tasn MapKMpoOBKa NoKasea, ye
TO3U NPOAYKT He TpabBea aa ce
poay P A BHMMaHMe, pUCK OT TOKOB yaap.
M3XBbPAA 3ae[HO CApPYrU
||
6UTOBM OTNAABLM.
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MOHTAXHA CXEMA
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MHCTPYKLIUA 3A UHCTAJNIUPAHE

M3ktoueTe npesKatoYBaTeNs Ha 3axpaHBaHETO.

CBasieTe NpesHUA NPLCTEH Ha Aamnara.

MoHTUpaiTe U3TOYHMKA Ha cBeTauHa (GU10).

Crnobete namnute u peHepure.

CBbp)KeTe KbM 3aXpaHBaHETO CbI/IACHO YepTesKa.

BkntoyeTe 3axpaHBaHETO, aKO FOPHUTE CTHMKM Ca U3MbAHEHW NMPABUAHO M 6e3 rpeLuku.

B CJTYYAV HA 3AMUTBAHE/MPOB/IEM C MPO/YKTA, MOJIsl, CBBPXKETE CE C HAC HA: SUPPORT@V-TAC.EU 3A MOBEYE NPOJYKTOBA FAMA,
3AMUTBAHE, MOJ1S, CBBPXETE CE C HALUWA ANCTPUBYTOP UM HAW-B/IU3KWUTE AVTBPU.

V-TAC EUROPE LTD. Bb/ITAPUSI, MIOBAMB 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

BEDIENUNGSANLEITUNG
GARTENSPIEGELLAMPE OUTDOOR-SERIE

TECHNISCHE DATEN

MODELL VT-1M9

SKU 10372

Nazivno opterecenje 35W

BAZA GU10 (Bulb not included)

Materijal Aluminium

DIMENZIJA O75x88x245mm (5
ULAZNI NAPON AC: 220-240V, 50Hz 0

WARRANTY "

UuvoD

Hvala sto ste odabrali i kupili V-TAC proizvod. V-TAC ¢e vam posluziti najbolje. Pazljivo procitajte ove upute prije pocetka
instalacije i ¢uvajte ovaj priruénik pri ruci za buducée potrebe. Ako imate bilo kakvih dodatnih pitanja, obratite se nasem
frgovceu ili lokalnom prodavac¢u od kojeg ste kupili proizvod. Oni su obuéeni i spremni posluziti vas na najbolji nagin.
Jamstvo vrijedi 3 godine od datuma kupnje. Jamstvo se ne odnosi na oste¢enja uzrokovana neispravnom ugradnjom ili
nenormalnim tro$enjem. Tvrtka ne daje jamstvo protiv o$te¢enja bilo koje povrsine uslijed nepravilnog uklanjanja i
postavljanja proizvoda. Proizvodi su prikladni za 10-12 sati dnevnog rada. Koristenje proizvoda 24 sata dnevno ponistilo bi
jamstvo. Ovaj proizvod ima jamstvo samo za greske nastale u proizvodnji.

UPOZORENJE!

1. Provjerite jeste li iskljucili napajanje prije poc¢etka instalacije.
2. Instalaciju smije izvrsiti samo ovlasteni elektri¢ar.

3. Tijekom instalacije potrebno je osigurati pravilno uzemljenje.
4. Vodootporna kutija nije uklju¢ena.

Ova oznaka oznac¢ava da se
ovaj proizvod ne smije odlagati

— s ostalim ku¢nim otpadom.
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DIJAGRAM UGRADNJE
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UPUTE ZA MONTAZU

« Isklju¢ite prekida¢ napajanja.

« Uklonite prednji prsten svjefiljke.

« Ugradite izvor svjetla (GU10).

« Sastavite svjetiljke i svjefiljke.

« Spojite na napajanje prema crtezu.

« Ukljugite napajanje ako ste gore navedene korake pravilno izvrsili bez

gresaka.

U SLUCAJU BILO KAKVOG UPITA/PROBLEMA S PROIZVODOM, OBRATITE NAM SE NA: SUPPORT@V-TAC.EU
ZA VISE PROIZVODA, UPIT MOLIMO DA KONTAKTIRATE NASEG DISTRIBUTERA ILI NAJBLIZEG TRGOVCA. V-
TAC EUROPE LTD. BUGARSKA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

NAVOD K POUZITI

ZAHRADNI| BODOVA LAMPA VENKOVNI SERIE

TECHNICKE UDAJE

‘\
29

MODEL VT-1119
SKU 10372

JMENOVITE ZATIZENI 35w

BASE GU10 (zarovka neni soucasti dodavky)
MATERIAL Hlinik

DIMENSION D75x88x245mm

VSTUPNI NAPETI AC: 220-240 V, 50 Hz

uvobD

DRZAK GU10 JE SOUCAST!

WARRANTY"

Dékujeme, Ze jste si vybrali a zakoupili produkt V-TAC. V-TAC vam bude slouZit co nejlépe. Pfed zahajenim instalace si
pozorné prectéte tento navod a uschovejte jej pro budouci pouziti. V pfipadé dalSich dotazl se obratte na naseho prodejce
nebo mistniho prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Jsou vyskoleni a pfipraveni vdm co nejlépe poslouzit. Zaruka je
platna po dobu 3 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplsobené nespravnou instalaci nebo
abnormalnim opotfebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni jakéhokoli povrchu v disledku nespravné
demontdze a instalace vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin denniho provozu. Pouzivani vyrobku po dobu 24 Hodin
denné by znamenalo ztratu zaruky. Na tento vyrobek se vztahuje zaruka pouze na vyrobni vady.

POZOR!

1. Pfed zahajenim instalace nezapomerite vypnout napajeni.
2. Instalaci by mél provadét pouze certifikovany elektrikar.
3. Spravné uzemnéni by mélo byt zajisténo v celé instalaci.
4. Vodotésny box neni soucéasti dodavky.

B

Toto oznaceni znamena, Ze
tento vyrobek by nemél byt
likvidovan spoletnés
ostatnimi odpady z domdcnosti.
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INSTALACNi SCHEMA
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NAVOD K INSTALACI

* Vypnéte vypinac.

¢ Sejméte predni krouzek svitilny.

¢ Nainstalujte zdroj svétla (GU10).

¢ Sestavte lampy a lucerny.

* Pfipojte se k napajeni podle vykresu.

¢ Pokud jsou vySe uvedené kroky provedeny spravné a bez chyb, zapnéte napajeni.

V PRIPADE JAKEHOKOLI DOTAZU NEBO PROBLEMU S PRODUKTEM SE NA NAS OBRATTE NA; PRO VICE INFORMACI O
SORTIMENTU SE PROSIM OBRATTE NA NASEHO DISTRIBUTORA NEBO NEJBLIZST PRODEICE.
V-TAC EUROPE LTD. BULHARSKO, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUEL D'INSTRUCTIONS

LAMPE A EPI DE JARDIN SERIE EXTERIEUR

DONNEES TECHNIQUES

MODELE VT-1119

SKU 10372

CHARGE NOMINALE 35W I P 6 5

BASE GU10 (ampoule non incluse) RATING

MATERIAU Aluminium

DIMENSION D75x88x245mm ‘9 03 E

TENSION D'ENTREE AC : 220-240V, 50Hz >
WARRANTY "

INTRODUCTION

Merci d'avoir choisi et acheté un produit V-TAC. V-TAC vous servira au mieux. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour pouvoir vous y référer ultérieurement. Si
vous avez d'autres questions, veuillez contacter notre revendeur ou le vendeur local aupres duquel vous avez acheté le
produit. Ils sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pendant 3 ans a compter de la date d'achat. La
garantie ne s'applique pas aux dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. L'entreprise ne
garantit pas les dommages causés a toute surface par un démontage et une installation incorrects du produit. Les produits
conviennent pour un fonctionnement quotidien de 10 a 12 heures. L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule
la garantie. Ce produit est garanti pour les défauts de fabrication uniquement.

ATTENTION'!

1. Veillez a couper l'alimentation électrique avant de commencer l'installation.
2. L'installation ne doit étre effectuée que par un électricien certifié.

3. Une mise a la terre correcte doit étre assurée tout au long de l'installation.
4. La boite étanche n'est pas incluse.

éliminé aveclesautres

E Ce marquage indique que ce
roduit ne doit pas étre
P P Attention, risque de choc électrique.
| . .
déchets ménagers.

RoHS (€ €& & €A




SCHEMA D’INSTALLATION
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INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

¢ Couper l'interrupteur d'alimentation.

¢ Retirer I'anneau avant de la lampe.

¢ Installer la source lumineuse (GU10).

¢ Assembler les lampes et les lanternes.

* Branchez I'alimentation électrique conformément au schéma.

¢ Mettez I'appareil sous tension si les étapes précédentes ont été effectuées correctement et sans erreur.

EN CAS DE QUESTION/PROBLEME CONCERNANT LE PRODUIT, VEUILLEZ NOUS CONTACTER A L'ADRESSE
SUIVANTE : SUPPORT@V-TAC.EU. POUR PLUS D'INFORMATIONS SUR LA GAMME DE PRODUITS, VEUILLEZ
CONTACTER NOTRE DISTRIBUTEUR OU LES REVENDEURS LES PLUS PROCHES.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

GEBRAUCHSANWEISUNG
GARTEN SPIKE LAMPE OUTDOOR SERIE

TECHNISCHE DATEN

MODELL VT-1119

SKU 10372

NENNLEISTUNG 35W I P65
BASIS GU10 (Gluhbirne nicht enthalten) RATING
MATERIAL Aluminium

ABMESSUNG D75x88x245mm

O
N

\
o9
INKLUSIVE GU10-HALTER WARRANTY *

EINGANGSSPANNUNG AC: 220-240V, 50Hz

EINFUHRUNG

Vielen Dank, dass Sie ein V-TAC-Produkt ausgewahlt und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste leisten. Bitte lesen Sie diese
Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen, und bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Sollten
Sie weitere Fragen haben, wenden Sie sich bitte an unseren Handler oder an den lokalen Verkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie
sind geschult und bereit, Sieb e st m 6 g | i ¢ h zu bedienen. Die Garantie gilt fir 3 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Garantie gilt nicht fur
Schéden, die durch unsachgemaRe Installation oder abnormalen VerschleiR verursacht wurden. Das Unternehmen tibernimmt keine Garantie fur
Schaden an Oberflachen, die durch unsachgeméaRen Aus- und Einbau des Produkts entstehen. Die Produkte sind fiir einen taglichen Betrieb von
10-12 Stunden geeignet. Bei einer Nutzung des Produkts iber 24 Stunden pro Tag erlischt die Garantie. Fir dieses Produkt wird nur eine Garantie
fur Herstellungsfehler gewéahrt.

WARNUNG!

1. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie den Strom abschalten, bevor Sie mit der Installation beginnen.
2. Die Installation sollte nur von einem zertifizierten Elektriker vorgenommen werden.

3. Die ordnungsgemiRe Erdung sollte wihrend der gesamten Installation gewéhrleistet sein.

4. Wasserdichte Box nicht enthalten.

Diese Kennzeichnung weist darauf
hin, dass dieses Produkt nicht mit
anderen Haushaltsabféllen entsorgt
werden darf.

Vorsicht, Gefahr eines Stromschlags.

RoHS C € ¥¢ & E§
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EINBAUSKIZZE

AUS | Aus

INSTALLATIONSANLEITUNG

Schalten Sie den Netzschalter aus.

Entfernen Sie den vorderen Ring der Leuchte.

Installieren Sie die Lichtquelle (GU10).

Bauen Sie die Lampen und Laternen zusammen.

SchlieBen Sie das Gerat gemaR der Zeichnung an das Stromnetz an.

Schalten Sie den Strom ein, wenn die oben genannten Schritte ordnungsgeméaR und ohne Fehler durchgefiihrt wurden.

BEI FRAGEN/PROBLEMEN MIT DEM PRODUKT WENDEN SIE SICH BITTE AN UNS UNTER: SUPPORT@V-TAC.EU. FUR WEITERE PRODUKTE UND
ANFRAGEN WENDEN SIE SICH BITTE AN UNSEREN VERTRIEBSPARTNER ODER DEN NACHSTGELEGENEN HANDLER.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIEN, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

EMXEIPIAIO OAHITQN
AAMMTHPAS AKIAAS KHNOY YNAIOPIA SEIPA

TEXNIKA ZTOIXEIA

MONTEAO VT-1119
SKU 10372

BAOMOAOTHMENO ®OPTIO  35W I P 65
BAZH GU10 (8ev mephapBavetal o Aapmtipag) RATING
YAIKO Ahoupivio

AIASTASH ©75x88x245mm ‘Q 03
TAZH EIZOAQY AC: 220-240V, 50Hz B O GO0 *

WARRANTY

EIZArQrH

Jag euxaplotol e Tou emlé€ate Kat ayopdoate to mpoiov V-TAC. H V-TAC Ba cag e§unnpeTHOEL e TOV KAAUTEPO TPOTIO.
NapakaAoUpe SLABACTE TTPOCEKTIKA QUTEG TG 08NYLEG TIPLV EEKIVIAOETE TNV EYKATAOTAON KoL KPOTHOTE QUTO TO EYXELPLSLO
TPOXELPO YLt peAovTIKA avadopd. Edv £xete omotadrimote GAAN amopia, MopaKAAOUHE ETILKOVWVHOTE LE TOV AVTUTPOCWITO
LLOG 1} TOV TOTILKO TWANTI) Ao TOV OTIol0 ayopdoate To Polov. Elval ekmatgupévol KoL ETOLHOL va oG EEUTINPETHCOLV E
ToV KaAUTepo tpdmo. H eyyUnaon toxUet yia 3 xpdvia arod tTnv nUepopnvia ayopds. H eyyunon &ev LoxVeL yla {nULEG TTou
npokahovvtal ano eopalpévn eykatdotaon f un ¢uctoloyik dBopd. H etatpeia Sev mapéxel kapia eyyunon yLo Inpég oe
omnotadnnote emibavela Aoyw AavBoopévng abaipeong Kot EYKOTACTACNG TOU POLOVTOG. Ta mpoilovta eivat KatdAAnAa ya
10-12 wpeg kaBnuepvng Aettoupyiag. H xpiontoump o i d vT o ¢ yla 24 WPEG TNV NHEPa Ba akUpWOEL TNV gyyunon. Auto
TO TIPOLOV BEPEL EyyUNCTN HOVO YLO KATOULOKEUAOTLKA EAQTTWHLOTA.

MPOEIAONOIHZH!

1. BeBalwbOeite OTL £XETE AMEVEPYOTIOLOEL TO PEULA TIPLV EEKLVICETE TNV EYKATACTACN.
2. H eykatdotaon MPETMEL VAL YIVETAL LOVO OO TILOTOTIOLNEVO NAEKTPOAOYO.

3. H owotn yeiwon mpémnel va e€aodaliletal o OAn tnv eykataotaocn.

4. To adlaPpoxo kouti Sev mepapPavetat.

E H ofpavon autr) umtoSetkvueL
OTL TO TPOLOV QTS Sev Mpémel
o P MNpoooyn, kivbuvog nAektpomAnéiag.
|

vaanmoppintetatl poll
UE GAAQ OLKLaKA artoBANTa.

RoHS ( € £ & €




AIArPAMMA ErKATAZTAZHZ
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OAHI'IEZ EFKATAZTAZHZ

¢ KAeiote tov Stakomntn tpododoaiag.

¢ Adaipéote ToV UMPooTvo SakTtUALO TOu Aaprtrpa.

¢ TomoBetote TNV mnyn ¢wtog (GU10).

¢ JuvappoAoynoTe TG AGpreg kat ta davdpla.

¢ JUVEE0TE TNV TTAPOXH PEVHATOG CUUPWVA LE TO OXESLO.

¢ EveEpyOTIOLAOTE TO PEVIA AV TAL TTAPATIAVW BrHATA €XOUV YIVEL CWOTA Kat Xwpig Adon.

SE MEPINTQSH OMNOIOYAHMOTE EPQTHMATOZ/MPOBAHMATOS ME TO MPOTON, MAPAKAAO'YME EMIKOINQNHETE
MAZT MAZ £TO: SUPPORT@V-TAC.EU A NEPIZZ'OTEPH ZEIPA MPOIONTQN, 'EPEYNA MAPAKAAO'YME
ENIKOINQN'HZTE ME TON ATANOMEA MAZ 'H TOYZ MAHZI'EZTEPOYZ ANTIMPOZ'QMOYZ.

V-TAC EUROPE LTD. BOYArAPTA, NAOBNTIB 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

HASZNALATI UTMUTATO

KERTI TUSKES LAMPA KULTERI SOROZAT

TECHNIKAI ADATOK

MODELL VT-1119
SKU 10372

NEVEZETT TERHELES 35w IP 6 5
BASE GU10 (az izz6 nem tartozék) RATING
ANYAG Aluminium

DIMENZIO ®75x88x245mm 00 03
BEMENETI FESZULTSEG AC: 220-240V, 50Hz el >

WARRANTY"

BEVEZETES

Készonjiik, hogy V-TAC terméket valasztott és vasarolt. A V-TAC a legjobbat fogja nydjtani Onnek. Kérjiik, olvassa el
figyelmesen ezeket az utasitasokat, miel6tt elkezdi a telepitést, és tartsa kéznél ezt a kézikonyvet a késGbbi hasznalatra. Ha
barmilyen mas kérdése van, kérjiik, forduljon a kereskedénkhoz vagy a helyi forgalmazéhoz, akitél a terméket vasarolta. Gk
képzettek és készen dlinak arra, hogyale h et & legjobban kiszolgéljak Ont. A garancia a vasarlastél szamitott 3 évig
érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen telepités vagy rendellenes elhasznalddas okozta karokra. A vallalat nem
vallal garanciat a termék helytelen eltavolitasa és beszerelése miatt barmely feliileten keletkezett karokra. A termékek napi
10-12 6ras miikodésre alkalmasak. A termék napi 24 6rdas haszndlata esetén a garancia érvényét veszti. A termékre kizardlag
gyartasi hibak esetén vallalunk garanciat.

FIGYELEM!

1. A telepités megkezdése el6tt feltétlendl kapcsolja ki a késziiléket.
2. A beszerelést csak okleveles villanyszerel6 végezheti.

3. Az egész telepités soran biztositani kell a megfelel6 foldelést.

4. Vizallé doboz nem tartozék.

haztartasi hulladékkal egyutt

Ez a jel6lés azt jelzi, hogy ezt a

terméket nemszabad mas L . .
Vigyazat, aramités veszélye.

drtalmatlanitani.

[
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TELEPITESI DIAGRAM
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TELEPITESI UTASITAS

Kapcsolja ki a halézati kapcsolot.

Tavolitsa el a lampa elsé gy(ir(jét.

Szerelje be a fényforrast (GU10).

Szerelje Gssze a lampakat és a lampasokat.

Csatlakoztassa a tapegységhez a rajz szerint.

Kapcsolja be a készliléket, ha a fenti [épéseket hibatlanul elvégezte.

A TERMEKKEL KAPCSOLATOS BARMILVEN KERDES/PROBLEMA ESETEN KERJUK FORDULIJON HOZZANK A KOVETKEZO
CIMEN: SUPPORT@V-TAC.EU TOVABBI TERMEKVALASZTEKERT, ERDEKLODESERT KERJUK, LEPJEN KAPCSOLATBA
FORGALMAZONKKAL VAGY A LEGKOZELEBBI KERESKEDOINKKEL.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUALE DI ISTRUZIONI

LAMPADA A SPILLO DA GIARDINO SERIE OUTDOOR

DATI TECNICI

MODELLO VT-1119

SKU 10372

CARICO NOMINALE 35W I P6 5

BASE GU10 (lampadina non inclusa) RATING

MATERIALE Alluminio

DIMENSIONE D75x88x245mm ‘9 03

TENSIONE D'INGRESSO AC: 220-240V, 50Hz >
WARRANTY "

INTRODUZIONE

Grazie per aver scelto e acquistato un prodotto V-TAC. V-TAC vi servira al meglio. Si prega di leggere attentamente le
presenti istruzioni prima di iniziare I'installazione e di tenere il manuale a portata di mano per future consultazioni. Per
qualsiasi altra domanda, contattare il nostro rivenditore o il venditore locale presso il quale é stato acquistato il prodotto.
Sono addestrati e pronti a servirvia | meglio. La garanzia é valida per 3 anni dalla data di acquisto. La garanzia non si applica
ai danni causati da un'installazione non corretta o da usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia contro i danni a
qualsiasi superficie dovuti a un'errata rimozione e installazione del prodotto. | prodotti sono adatti per un funzionamento di
10-12 ore al giorno. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno invalida la garanzia. Questo prodotto e garantito solo per i
difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE!

1. Assicurarsi di spegnere |'alimentazione prima di iniziare I'installazione.

2. L'installazione deve essere eseguita esclusivamente da un elettricista certificato.

3. E necessario garantire una messa a terra adeguata per tutta la durata dell'installazione.
4. Scatola impermeabile non inclusa.

esseresmaltito conaltri

E Questo marchio indica che
uesto prodotto non deve
q P Attenzione, rischio di scosse elettriche.
rifiuti domestici.
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SCHEMA DI INSTALLAZIONE

P

SPE I SPENTO

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

* Spegnere l'interruttore di alimentazione.

¢ Rimuovere |'anello anteriore della lampada.

¢ Installare la sorgente luminosa (GU10).

¢ Assemblare le lampade e le lanterne.

¢ Collegare I'alimentazione secondo il disegno.

¢ Accendere |'alimentazione se i passaggi precedenti sono stati eseguiti correttamente senza errori.

IN CASO DI DOMANDE/PROBLEMI CON IL PRODOTTO, CONTATTATECI ALL'INDIRIZZO: SUPPORT@V-TAC.EU PER ULTERIORI INFORMAZIONI
SULLA GAMMA DI PRODOTTI, ST PREGA DI CONTATTARE IL NOSTRO DISTRIBUTORE O I RIVENDITORI PIU VICINI.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUKCJA OBSLUGI

OGRODOWA LAMPA KOLCZASTA SERIA ZEWNETRZNA

DANE TECHNICZNE

MODEL VT-1119

SKU 10372

ZNAMIONOWE OBCIAZENIE 35W I P 6 5

BASE GU10 (zaréwka nie wchodzi w sktad zestawu) RATING

MATERIAt Aluminium

WYMIAR ®75x88x245mm ‘9 03

NAPIECIE WEJSCIOWE ~ AC: 220-240 V, 50 Hz o >
WARRANTY "

WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybranie i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie stuzyt jak najlepiej. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy
uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje i zachowac jg do wykorzystania w przysztosci. W przypadku jakichkolwiek innych
pytan prosimyokontakt z naszym dealerem lub lokalnym sprzedawca, od ktérego zakupiono produkt. Sg oni
przeszkoleni i gotowi do $wiadczenia ustug na najwyzszym poziomie. Gwarancja jest wazna przez 3 lata od daty zakupu.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych nieprawidtowg instalacjg lub nadmiernym zuzyciem. Firma nie udziela
gwarancji na uszkodzenia powierzchni spowodowane nieprawidtowym demontazem i montazem produktu. Produkty sg
odpowiednie do pracy przez 10-12 godzin dziennie. Uzywanieproduktu przez 24godziny nadobe spowoduje
utrate gwarancji. Ten produkt jest objety gwarancja wytgcznie na wady produkcyjne.

OSTRZEZENIE!

1. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy wytaczy¢ zasilanie.

2. Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez certyfikowanego elektryka.
3. Podczas catej instalacji nalezy zapewni¢ prawidtowe uziemienie.

4. Wodoodporne pudetko nie wchodzi w sktad zestawu.

wyrzucac razemzinnymi

E To oznaczenie wskazuje, ze tego
roduktu nie nalez
P v Uwaga, ryzyko porazenia pradem.
| . R
odpadami domowymi.

[
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SCHEMAT INSTALACJI
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INSTRUKCJA INSTALACJI

* Wytacz przetacznik zasilania.

¢ Zdejmij przedni pierscien lampy.

¢ Zainstaluj Zrédto swiatta (GU10).

¢ Zmontuj lampy i latarnie.

* Podtacz do zasilania zgodnie z rysunkiem.

* Wiacz zasilanie, jesli powyzsze kroki zostaty wykonane prawidtowo i bez bteddow.

W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK PYTAK/PROBLEMOW Z PRODUKTEM, PROSIMY O KONTAKT POD ADRESEM: SUPPORT@V-TAC.EU. ABY UZYSKAC
WIECE) INFORMACII, PROSIMY O KONTAKT Z NASZYM DYSTRYBUTOREM LUB NAJBLIZSZYMI DEALERAMI.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCOES

CANDEEIRO DE JARDIM COM ESPIGAO SERIE EXTERIOR

DADOS TECNICOS

MODELO VT-1119

SKU 10372

CARGA NOMINAL 35W IP65
BASE GU10 (Ldmpada ndo incluida) RATING
MATERIAL Aluminio

DIMENSAO D75x88x245mm 00 O 3 E
TENSAO DE ENTRADA  AC: 220-240V, 50Hz >

WARRANTY"

INTRODUCAO

Obrigado por selecionar e comprar o produto V-TAC. A V-TAC ira servi-lo da melhor forma. Por favor, leia atentamente estas
instrugdes antes de iniciar a instalagdo e mantenha este manual a m3o para referéncia futura. Se tiver qualquer outra
duvida, contacte o nosso revendedor ou o vendedor local a quem adquiriu o produto. Eles tém formagdo e estdo prontos
para o servir da melhor forma. A garantia é valida por 3 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos
causados por instalagdo incorrecta ou desgaste anormal. A empresa ndo da qualquer garantia contra danos em qualquer
superficie devido a remogao e instalagdo incorrectas do produto. Os produtos sdao adequados para um funcionamento didrio
de 10-12 horas. A utilizagdo do produto durante 24 horas por dia anularia a garantia. Este produto tem garantia apenas para
defeitos de fabrico.

ATENGAO!

1. Certifique-se de que desliga a alimentagdo eléctrica antes de iniciar a instalagdo.
2. Ainstalagdo sé deve ser feita por um eletricista certificado.

3. Deve ser assegurada uma ligagdo a terra adequada durante toda a instalagdo.

4. Caixa estanque ndo incluida.

E Esta marcagdo indica que este

roduto ndo deve ser

P Cuidado, risco de choque elétrico.
|

eliminado juntamente
com outros residuos
domésticos.
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ESQUEMA DE INSTALAGAO

DES

X1 ‘ 9 - 0
INSTRUGOES DE INSTALAGCAO

Desligar o interrutor de alimentagéo.

Retirar o anel frontal da lampada.

Instalar a fonte de luz (GU10).

Montar os candeeiros e as lanternas.

Ligar a alimentagao eléctrica de acordo com o desenho.

Ligar a alimentagdo se os passos anteriores tiverem sido efectuados corretamente e sem erros.

EM CASO DE QUALQUER DUVIDA/PROBLEMA COM O PRODUTO, CONTACTE-NOS ATRAVES DE: SUPPORT@V-TAC.EU
PARA MAIS PRODUTOS, CONTACTE O NOSSO DISTRIBUIDOR OU OS REVENDEDORES MAIS PROXIMOS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCTIUNI

LAMPA CU TEPI DE GRADINA SERIE PENTRU EXTERIOR

DATE TEHNICE

MODEL VT-1119
SKU 10372

SARCINANOMINALA 35w IP65
BAZA GU10 (becul nu este inclus) RATING
MATERIAL Aluminiu

DIMENSIUNE ©75x88x245mm ‘9 03 x
w

TENSIUNE DE INTRARE AC: 220-240V, 50Hz -
WARRANTY"

INTRODUCERE

Va multumim pentru selectarea si cumpararea produsului V-TAC. V-TAC va va servi cel mai bine. Va rugam sa cititi cu atentie
aceste instructiuni inainte de a incepe instalarea si sa pastrati acest manual la indeméana pentru consultare ulterioara. Daca
aveti orice alta intrebare, va rugam sa contactati distribuitorul nostru sau vanzatorul local de la care ati achizitionat produsul.
Acestia sunt instruiti si pregatiti sa vd serveasca lacel mai bun nivel. Garantia este valabila timp de 3 ani de la data
achizitiei. Garantia nu se aplica deteriorarilor cauzate de instalarea incorectd sau de uzura anormala. Compania nu ofera
nicio garantie impotriva deteriordrii oricarei suprafete din cauza indepartarii si instalarii incorecte a produsului. Produsele
sunt potrivite pentru o functionare de 10-12 Ore pe zi. Utilizarea produsului timp de 24 de ore pe zi ar anula garantia. Acest
produs este garantat numai pentru defectele de fabricatie.

AVERTISMENT!

1. Va rugam sa va asigurati ca opriti alimentarea inainte de a incepe instalarea.

2. Instalarea trebuie sa fie efectuatd numai de un electrician autorizat.

3. Trebuie asiguratda o impamantare corespunzatoare pe intreaga durata a instalatiei.
4. Cutia impermeabild nu este inclusa.

Acest marcaj indica faptul ca
acest produs nu trebuie L
Atentie, risc de electrocutare.
|

eliminat Tmpreuna
cu alte deseuri menajere.

[
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DIAGRAMA DE INSTALARE
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INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Opriti intrerupdtorul de alimentare.

Scoateti inelul frontal al lampii.

Instalati sursa de lumina (GU10).

Asamblati lampile si felinarele.

Conectati la sursa de alimentare in conformitate cu desenul.

Porniti alimentarea daca pasii de mai sus sunt parcursi corect, fara nicio greseala.

N CAZUL ORICAREI INTREBARI/PROBLEME LEGATE DE PRODUS, VA RUGAM SA NE CONTACTATI LA:
SUPPORT@V-TAC.EU PENTRU O GAMA MAI LARGA DE PRODUSE, VA RUGAM SA CONTACTATI
DISTRIBUITORUL NOSTRU SAU CEI MAI APROPIATI DEALERI.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCCIONES

LAMPARA DE PINCHO DE JARDIN SERIE EXTERIOR

DATOS TECNICOS

MODELO VT-1119

SKU 10372

CARGA NOMINAL 35W I P6 5

BASE GU10 (Bombilla no incluida) RATING

MATERIAL Aluminio

DIMENSIONES D75x88x245mm ‘9 03

TENSION DE ENTRADA  AC: 220-240V, 50Hz >
WARRANTY "

INTRODUCCION

Gracias por seleccionar y comprar un producto V-TAC. V-TAC le servird lo mejor posible. Lea atentamente estas instrucciones
antes de iniciar la instalacion y conserve este manual a mano para futuras consultas. Si tiene cualquier otra duda, pongase en
contacto con nuestro distribuidor o vendedor local al que haya comprado el producto. Estdn formados y preparados para
atenderle | o mejor posible. La garantia es valida durante 3 afios a partir de la fecha de compra. La garantia no se aplica a
los dafios causados por una instalacion incorrecta o un desgaste anormal. La empresa no ofrece ninguna garantia contra
dafios en cualquier superficie debidos a una incorrecta retirada e instalacion del producto. Los productos son adecuados para
un funcionamiento de 10-12 Horas diarias. El uso del producto durante 24 horas al dia anularia la garantia. Este producto
esta garantizado Unicamente por defectos de fabricacion.

ADVERTENCIA

1. Asegurese de desconectar la alimentacidon antes de iniciar la instalacion.
2. Lainstalacién so6lo debe ser realizada por un electricista certificado.

3. Debe garantizarse una conexion a tierra adecuada en toda la instalacion.
4. Caja estanca no incluida.

eliminarse conotros

Esta marca indica que este

producto no debe . P
Precaucidn, riesgo de descarga eléctrica.

residuos domésticos.
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DIAGRAMA DE INSTALACION
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Desconecta el interruptor de alimentacion.

Retire el anillo frontal de la ldmpara.

Instale la fuente de luz (GU10).

Monta las lamparas y las linternas.

Conectar a la red eléctrica segun el dibujo.

Conecte la alimentacidn si los pasos anteriores se han realizado correctamente y sin errores.

EN CASO DE CUALQUIER DUDA O PROBLEMA CON EL PRODUCTO, PONGASE EN CONTACTO CON NOSOTROS
EN: SUPPORT@V-TAC.EU PARA MAS GAMA DE PRODUCTOS, CONSULTA POR FAVOR PONGASE EN
CONTACTO CON NUESTRO DISTRIBUIDOR O DISTRIBUIDORES MAS CERCANOS.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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